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626747-2026 - Konkurrensutsattning

Bulgarien — Vaxelriktare — [loctaBka Ha HAycTpuanHa HernpeKkbCcBaeMa TOKo3axpaHBalla
cucrtema

OJ S 176/2026 11/09/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Varor

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: KomaHaBaHe 3a KOMyHMKaLMOHHO-UH(OPMaLMOHHA NOAAPBXKKA U
knbepoTtbpaHa /BoeHHO hopmupoBaHue 38040/
E-postadress: d.kostov@armf.bg
Kdparens rattsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Forsvar

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: JJocTaBka Ha MHOYCTpUanHa HernpekbCcBaeMa ToKo3axpaHBalla cuctema
Beskrivning: lNpeameTbT Ha obwecTBeHaTa nopbyka € Aa 6bae ckroyeH goroesop 1 ga 6vae
n3bpaH M3NbNHUTEN, NpUTEXaBaLly, He0OXoOMMNTE TEXHNYECKN Bb3MOXHOCTU, ONUT U
KBanudukauma no npeameTa n, Ha Koroto Aa 6bae Bb3NIOXEHO OCbLLECTBABAHETO Ha
AenHocTuTe, nonagawm B o6xsarta, B NbfieH 06eM 1 Npu NbiHO CbOTBETCTBUE C
N3ncKkBaHUATa 1 ycnosmuata Ha BbanoxuTens, obektuBupaHu B TexHnvecka cneumdgukaumns. B
obxBaTa Ha HacTosLaTta obLiecTBeHa nopbyka nonagaT crnegHuTe AerHOCTU: - [locTaBka Ha
1 (eguH) 6pon nHOycTpmanHa HenpekbCcBaeMa ToKko3axpaHBaalla cuctema; - [apaHumoHHa
noaapbXKKa.
Forfarandets identifierare: 9ceeb763-d139-4b8c-92da-0cd033502d0a
Intern identifierare: 607559
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 31155000 Vaxelriktare

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Codumsa (ctonuua) (BG411)
Land: Bulgarien

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 101 661,67 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Bb3noxutenat 3annawa asaHcoBo 100% (cTo npoueHTa) oT
CTOMHOCTTa Ha gorosopa ¢ [AC, cnen npegoctaesHe oT M3nbnHUTens Ha Bbanoxutens Ha
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dakTypa 3a CTOMHOCTTa Ha aBaHca, KakTo 1 rapaHuus, obesnevasalla aBaHCOBOTO NnallaHe
B pa3Mepa Ha aBaHCOBOTO nnawaHe. Ha ocHoBaHue un.104, an.2 ot 30[1, komucusaTa we
pasrnega nocrbnunute odeptn no ,,06bLpHAT pea”, pernameHTnpar B 4n.61 ot MM30r1.
Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: KaHangaTbT unm y4aCTHUKLT € OCbEH C Brisi3na B
cvna npucbaa 3a npecrbnnexHue no yn. 321 nnmn un. 321a ot HakasatenHusa kogekc (4n. 54,
an. 1, 1. 1 ot 30[M) unu 3a aHanorMyHo NpecTbnfeHe B Apyra AbpXXaBa YeHka unm Tpeta
cTtpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)
Korruption: KaHangatsT unu y4acTHUKBLT € OCbAEH C BNsidana B cuna npucbaa 3a
npectbnnenune no 4n. 301-307 ot HakasatenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHanorn4yHo NpecTbnieHne B Apyra AbpXaBa YneHka unn tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30IM)
Bedragerier: KaHangoaTbT unv y4aCTHUKBT € OCbEH C BNisi3na B cuna npucbia 3a
npectbnnenune no 4n. 209-213 ot HakasatenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHanorn4yHo NpecTbnieHne B Apyra AbpXaBa YneHka unn tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30IM)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: KaHnaupatsT unun yyacTHUKbT
€ OCbJEH C BNA3a B cuna npucbaa 3a npectbnreHume no yn. 114a - 1141 ot HakasatenHus
koaekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanorM4HO NpecTbneHne B Apyra gbpKaBa
yneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I1; no 4n. 108a oT HakazaTtenHusa kogekc
(v3m. n gon., o6H. 1B, 6p. 84 o1 06.10.2023 r. — pegakums B cuna go 30.01.2026 r.) kaTto
npecTbnreHune, BKoYeHo B obxearta Ha yn. 57, naparpad 1 ot Qupektusa 2014/24/EC)
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: KaHongaTsT Uiy y4acTHUKBT € OCbAEH C BNA3na B
cvna npucbaa 3a npecrbnnexne no yn. 253-260 ot HakaszaTtenHusa kogekc (4n. 54, an. 1, 1.1
oT 30I1) nnn 3a aHanorM4yHO NPECTbNNEHME B Apyra AbpXaBa YfieHka unu Tpeta ctpaHa (4n.
54,an. 1, 1.2 ot 300N)
Barnarbete och andra former av manniskohandel: KaHangatbT nnu y4acTHUKBLT € OCbAEH C
BMNS3Ma B curna npucbaa 3a npecrbnnexHue no yvn. 159a-159r ot HakasatenHus kogekc (4n.
54, an. 1, 1. 1 ot 30[1) nnu 3a aHanOrM4YHO NPeCTbNMIEHNE B ApYyra AbpKaBa YNeHKa nunm
TpeTa cTpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30IN)
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT nma
3a4b/KEeHUs 3a aHbUM NO cMUCHNa Ha yn. 162, an. 2, 7. 1 oT [JaHbYHO-OCUTypUTENHUSA
npoLecyarneH KOAEeKC U NMUXBUTE NO TSX KbM AbpXXaBaTa unu kbM obLimMHaTa no ceganuuieto
Ha Bb3NOXUTENA U Ha KaHAuAaTa unm y4acTHUKa, UNn aHanormyHy 3abIiDKEHUS CbrnacHo
3aKOHOAATENCTBOTO Ha AbpXaBaTa, B KOATO KaHANAATbT UMM YY4aCTHUKBLT € YCTaHOBEH,
AoKasaHu C BA3bI B CUa akT Ha KOMMeTeHTeH opraH (4n. 54, an. 1, 1. 3 ot 30I0)
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT nma
3a4bIDKEHUA 32 3a4bIDKUTESNTHU OCUTYPUTENHN BHOCKM NO CMUCHIIa Ha yn. 162, an. 2, 1. 1 ot
[aHbYHO-OCUTYypUTENHUA NpoLecyaneH KogeKC U NIMXBUTE MO TAX KbM AbpXaBaTta Uin KbM
obLWunHaTa no ceganuqeTo Ha Bb3NOXUTENS U Ha KaHAMAaTa Unn yYacTHUKa, Unu
aHanormyHn 3agbimKeHNst CbrMacHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha AbpXKaBaTta, B KOSTO KaHAMAATbT
UNW YYaCTHUKBLT € YCTaHOBEH, JoKa3aHu C BIiA3bil B CUMa akT Ha KOMNeTeHTEH opraH, (4n. 54,
an. 1, 1.3 ot 300N)
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Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: KaHauaaTsT nnm y4acTHUKBLT €
OCb[EH C Brisi3na B cuna npucbaa 3a npectbrnenue no yun. 352-353e ot HakazaTtenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 7. 1 ot 30I1) unn 3a aHanNorM4YHO NpecTbNfeHNe B Apyra Abpxasa
yneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: KaHanaaTsT unm y4acTHUKLT €
OCbJIEH C BNA3Ma B cuna npucbaa 3a npecrbrsieHre no yn. 172 vnn un. 192a ot
HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30[1) unu 3a aHanornM4yHo nNpecTbniieHne B Apyra
AbpXaBa YneHka nnm Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I0)

Asidoséttande av skyldigheter enligt arbetsratten: KaHauaaTsT unm y4acTHUKLT € M3BBLPLLNT
HapyweHue no un. 118, 128, 245 1 301-305 ot Kogekca Ha Tpyaa, yCTaHOBEHO C BIISI3NO B
cvna HakasaTesnHo NOCTaHOBMEHME UMK CbAEOHO peLLeHne, NN aHanorMyHN HapyLleHus,
YCTaHOBEHW C aKT Ha KOMMNETEHTEH OpraH, CbracHO 3aKOHOA4ATENCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B
KOSATO KaHAMAATbT UM YY4aCTHUKBLT € yCTaHoBeH (4n. 54, an. 1, T. 6 ot 30I01)

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Hanvue e
HepaBHOMOCTaABEHOCT B criydauTe no un. 44, an. 5 ot 301 (4n. 54, an. 1, 1. 4 ot 300N)
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Hanuue e KoHNUKT Ha
nHTepecu no cmmucbna Ha § 2, 1. 21 ot 1P Ha 301, konTto He Moxe Aa 6bae oTCTpaHeH (4n.
54,an. 1, 1.7 ot 300N)

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: 3a kaHangaTta unu
y4acTHMKa € YCTaHOBEHO, Ye: - € NpeacTaBui JOKYMEHT C HEBSIPHO CbAbpKaHWe, C KOMTO ce
AOKa3Ba JeknapupaHaTta nunca Ha OCHOBaHWs 3a OTCTpaHsiBaHe Unv AeKrnapupaHoTo
N3NbITHEHNE Ha KpuTepumTe 3a nogbop (4n. 54, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1); - He e npegocTasun
n3nckealla ce MHpopmMaumsi, cBbp3aHa C yaoCTOBEPSIBAHE fnuncaTta Ha OCHOBaHUSA 3a
OTCTPaHsiBaHe UNN N3MbIIHEHNETO Ha KpuTepuuTe 3a nogodop (4n. 54, an. 1, 1. 5 ot 30I1) Ako
npunararte He3aabimKNTENHO OcHOBaHwWe no 4n. 55, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1, monsa gobaseTte
CbOTBETHO OMUCaHMeE.

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: 3a
KaHamaaTta Uy yyacTHUKa € Hanuue HSKoe OT criegHuTe obCcToATencTBa: OCbAEH € C BNsA3na
B cuna npucbaa 3a npectbrnenus rno yn. 194 — 208, un. 213a — 217, un. 219 — 252 un un.
254a — 255a n un. 256 - 260 HK (un. 54, an. 1, 7. 1 ot 30Tl1); n3BbLPLWINN € HapyLLEeHUS NO Y.
61, an.1,4n.62, an.1 unn 3, un.63, an.1 nnu 2, un.228, an.3 ot Kogekca Ha Tpyda n no un.13,
an.1 ot 3akoHa 3a TpygoBaTa Murpaums n Tpygosata MOOGUMHOCT, yCTAHOBEHM C BIiSI3NO B
cuna HakasaTenHo NoCcTaHoBIEHME UK CbaebHOo peweHune (4n.54, an.1, 1.6 ot 30IM);
obcToaTencTso no yn. 3, T. 8 oT 3akoHa 3a MKOHOMUYECKUTE N (PUHAHCOBUTE OTHOLLEHUS C
ApyxecTtBarta, perucTpupaH B IOpUCAMKUUN C npedepeHumnaned JaHbyYeH pexuMm,
KOHTPOSNMPaHUTE OT TAX NMLA U TEXHUTE AEUCTBUTENHN COBCTBEHNLN; OBCTOSATENCTBA NO Yn.
91 ot 3akoHa 3a NPOTMBOLENCTBME Ha KOpyNuuaTa cpes nuua, 3aemaiym nyornmyHmn
anwxHocty (3MKI3MA); ¢ HanoxeHa caHkums no yn. 83a, an. 5, 1. 1 ot 3AHH — BpemeHHa
3abpaHa 3a yyacTtue B npouenypv 3a BbarnaraHe Ha obLwecTBEHM MOPBYKN.

Konkurs: KaHangatbT unm y4acTHUKBLT € 06sIBEH B HECHLCTOATENHOCT MO CMUCHIA Ha
Tbprosckus 3akoH (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30IM)

Insolvens: KaHanaatbT Unu y4acTHUKBLT € B NPOU3BOACTBO MO HECHLCTOATENHOCT (4. 55, an.
1, 7. 1 oT 300N)

Ackordsuppgorelse med borgenarer: KahongaTbT Uy y4aCTHUKBT € CKIHYN N3BBbHCBbAEOHO
crnopasymMeHue C KpeanTopuTe cu no cmucbna Ha yun. 740 ot TbproBckua 3akoH (4n. 55, an. 1,
T. 1 ot 300N)

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: CbrnacHo 3akoHo4aTencTBoTO Ha
AbpxaBaTta, B KOSITO € YCTaHOBEHO, YY>XAECTPaHHO Nuue ce Hamupa B NONoXeHne, NogobHo
Ha: 06siIBEH B HECBHCTOATENHOCT; B NPOU3BOACTBO MO HECHLCTOATENHOCT; B Npoueaypa no
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NUKBMOAUNS; CKIMIOYEHO N3BBHCBHAEOHO CNopa3yMeHne C KpeauTopuTe; NpeycTaHoBEHA
aenHoct (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 300N)

Tvangsforvaltning: KaHgmaatsT nnm y4acTHUKBT € B npoueaypa no nMkemnaaumst no cMmcbna
Ha Tbproeckusa 3akoH (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30I1)

Avbruten naringsverksamhet: KaHangaTbT UM y4acTHUKBT € NpeycTaHoBUN AENHOCTTa CU
(4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30IN)

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: JoctaBka Ha nHOyCcTpuarnHa HernpekbCcBaeMa ToKo3axpaHBalla cuctema
Beskrivning: NpeameTsbT Ha obwecTBeHaTa nopbyka e fa 6bae cknoveH gorosop v aa 6bvae
n3bpaH M3NbIHUTEN, NpUTEXaBaLl, He0OXOOUMNTE TEXHNYECKN BB3MOXHOCTU, OMUT U
KBanudukauma no npeameTa u, Ha Koroto Aa 6bae Bb3NOXEHO OCbLLECTBABAHETO Ha
AenHocTuTe, nonagawm B obxsarta, B NbJfieH 06eM 1 Npu NbiHO CbOTBETCTBUE C
N3NCKBaHUATA M ycnosusita Ha BvanoxuTtens, obektuBupaHu B TexHmnyecka cneunduvkaumns. B
obxBaTa Ha HacTosLaTa obLiecTBeHa Nopbyka nonagaT crnegHuTe ernHOCTU: - [locTaBka Ha
1 (eguH) 6Gpon nHOycTpManHa HenpekbCcBaeMa Toko3axpaHBalla cuctema; - [apaHumoHHa
NnoaapbXKa.
Intern identifierare: 607559

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 31155000 Vaxelriktare

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Codoumsa (ctonuua) (BG411)
Land: Bulgarien

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet — annat: Okand

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 101 661,67 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen
Kriterier for gron upphandling: Inga kriterier for gron upphandling

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet
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5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Bb3noXxutenaTt He e nocTaBus Kkputepum 3a nogoop.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Han-Hucka ueHa
Beskrivning: oA ,Han-HUCKa LeHa“ ce pas3bupa Han-HMckaTa obLia CTOMHOCT Ha LIeHOBO
npegnoxeHne B odeprtara, gonycHarta 4o OueHsBaHe.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/607559
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: LAWC EOI

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://app.eop.bg/today/607559
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 12/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 6 Manader
Information om offentlig anbudsoppning:
Oppningsdatum: 13/10/2026 13:30:00 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Plats: B cuctemara
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Provningsorganisation: Komucus 3a 3awjura Ha KOHKypeHUusTa
Information om tidsfrist for prévning: CernacHo un.197, an.1, 1.1 ot 30I1 - xxan6a moxe ga ce
nogasa B 10-4HEBEH CPOK OT M3TMYaHe Ha cpoka no 4n.100, an.3 ot 30TI1.
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Komucus 3a 3awura Ha
KOHKypeHuunaTa

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
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8.1.

Officiellt namn: KomaHgBaHe 3a KOMyHUKaLUMOHHO-UH(OPMaLMOHHA NOAAPBXKKA U
knbepoTtbpaHa /BoeHHO popmupoBaHue 38040/
Registreringsnummer: 129010221

Postadress: 6yn. ,[eHepan TotnebeH” Ne 34
Ort: Cocpus

Postnummer: 1606

Del av land (NUTS): Codousa (ctonuua) (BG411)
Land: Bulgarien

Kontaktpunkt: desH OumutpoB Koctos
E-postadress: d.kostov@armf.bg

Tfn: +359887242127

Webbadress: https://scis.armf.bg/home
Kdparprofil: https://app.eop.bg/buyer/2472

Den har organisationens roller:

Upphandlare

ORG-0002

Officiellt namn: Komncua 3a 3awmta Ha KOHKypeHuuaTa
Registreringsnummer: 000698612

Postadress: 6yn. Butowa Ne 18

Ort: Codpus

Postnummer: 1000

Del av land (NUTS): Codousa (ctonumua) (BG411)

Land: Bulgarien

Kontaktpunkt: Komucusa 3a 3awmra Ha KOHKypeHunaTa
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg

Tfn: +359 29356113

Fax: +359 29807315

Webbadress: http://www.cpc.bg

Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

Information om meddelandet

626747-2026

Identifierare/version for meddelandet: e7ef62ad-e886-4e76-aca8-6e1fabcc05a9 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 10/09/2026 14:46:14 (UTC+03:00) Osteuropeisk
sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: bulgariska

Meddelandets publiceringsnummer: 626747-2026

EUT S-nummer: 176/2026

Publiceringsdatum: 11/09/2026

Page 6/6


mailto:d.kostov@armf.bg
https://scis.armf.bg/home
https://app.eop.bg/buyer/2472
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg

	1. Upphandlare
	1.1. Upphandlare
	2. Förfarande
	2.1. Förfarande
	2.1.1. Föremålet för upphandlingen
	2.1.2. Leveransplats
	2.1.3. Värde
	2.1.4. Allmänna upplysningar
	2.1.6. Uteslutningsgrunder
	5. Del (anbudsområde)
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0001
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	8. Organisationer
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Information om meddelandet

